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Lalumiéere appropriée
creelaclarte

De la clarté pendant le sport et le jeu — méme de nuit — grace aux lampes aux halogénures Radium.
Les lampes aux halogénures de couleur moyenne du jour sont des sources idéales
de lumiére pour I’éclairage par projection. Puissance des lampes: de 250 a 3500 Watt.

3/76

H. Leuenberger SA,
fabrique d’appareils électriques
Représentant général des
lampes Radium
CH-8154 Oberglatt,

tél. 01/85013 33, Telex 53352
ou auprés de I'industrie de I'éclairage: ALUMAG BELMAG AG, Zurich; BAG Bronzewarenfabrik AG, Turgi; Lumiverre, Perly; Mat-El AG, Zurich;
Neuenschwander &Co AG, Zurich; Prodelec SA, Les Cullayes; Regent Beleuchtungskérper, Bile; Steiner & Steiner AG, Bile; Technolux SA, Genéve.




=S KABELSTROMZUFUHRUNGEN

FUR FLACH- + RUNDLEITUNGEN, SCHLAUCHE

—

PUFFER-ANSCHLAG
MONTAGE -
FREUNDLICHE
KLAPPMUTTER
LICHTE BREITE 54 mm

3 AUSFUHRUNGEN

JAKOB GILGEN AG, 31560 SCHWARZENBURG
TEL. 031/931133 TX 33420 GILAG

UNSER EKM-PROGRAMM: - KABELSTROMZUFUHRUNGEN
~ STROMSCHIENEN
~ KABELTROMMELN
- PUFFER
~ ENDSCHALTER

Projektierung und Bau von Notstromanlagen

fiir Handbedienung, automatischen oder vollautomatischen Betrieb
schockgepriifte Ausfithrungen

AKSA AG

Ingenieurbureau 8116 Wiirenlos
Bahnhofplatz Telefon 056 /741313

Wer stellt in der Schweiz den ersten Druckschalter
mit Steckkiemmen her? — Nattirlich Feller!

Die Steckklemmen alleine waren uns aber nicht genug. Obwohl sie bei der Montage viel Zeit und
Geld sparen helfen. Wir haben zusétzlich das Sprungschaltprinzip des Wippenschalters ibernommen,
eine einwandfreie Knopffihrung in einem verwindungssteifen Sockel eingebaut und einen farbechten

Knopf aus Duroplast aufgesetzt.

Das Ergebnis: Ein problemloser Feller-Druckschalter fir ein langes, hartes Schalterleben.

Sicher und zuverlassig.

Adolf Feller AG, 8810 Horgen, Telefon 01/7256565

Der neue Feller-
Druckschalter mit
Steckklemmen
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Fiir jedes Anwendungsgebiet den geeigneten
Schrum fschlauch @ Schrumpfschlauche von 1,2 bis
p 180 mm Durchmesser, von steif bis
sehr flexibel

Uberall dort, wo elektrisch isoliert, @® Zahireiche Formteile, Endkappen
mechanisch oder gegen Korrosion und Muffen, beschichtet und unbe-
geschutzt werden muss, finden unsere schichtet
strahlvernetzten warmeschrumpfbaren @ Tillen beschriftet und unbeschriftet
Erzeugnisse Verwendung. Beispiels- @® Schrumpfband
weise als Uberzug von Leitungen, Unsere warmeschrumpfbaren Produkte
Kabeln, Litzen, Drahten, Kontakten, mit Schrumpftemperaturen ab 100 °C
Steckverbindungen, Kabelschuhen, Ver- haben ausgezeichnete chemische und
teilschienen sowie bei Spulen, Kon- physikalische Eigenschaften. Das hohe
densatoren und elektronischen Kompo- thermische und elektrische Isolierver-
nenten. mogen wird durch hervorragende
Sie kénnen bei uns aus dem umfassen-  mechanische Eigenschaften erganzt.
den Programm der Compagnie Frangaise Verlangen Sie Unterlagen oder lassen Sie
des Isolants zahlreiche farbige und sich durch unseren Fachmann beraten
auch gelb-griine Standardtypen aus- — wir finden auch flr Sie die geeignete
wahlen Lésung.
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HEE H.C. SUMMERER AG 8006 ZURICH

Elektrotechnische Erzeugnisse, Sonneggstrasse 74, Telefon 01/26 97 87, Telex 53957




Canalis KB:

(omment venir o
hout de grundes

tommandes avet
= unpetit

= pffectif

/ tle collubo-

rateurs?

Peut-étre avez-vous deéja cru devoir renoncer
a solliciter des commandes importantes, esti-
mant insuffisants le nombre de vos collabora-
teurs, car les travaux d’installation électrique
conventionnelle sont difficiles a rationaliser.
Et probablement n'avez-vous pas pense a
Canalis, car utiliser cette canalisation électrique
préfabriquée, c’est en effet rechercher I'effica-
cité. C'est non seulement vrai pour les forts
calibres (jusqu'a 5000 A), mais aussi pour Canalis
KB, le modéle genre de «boite de construction»,
qui convient spécialement pour I'installation
d'éclairage dans des locaux de grande surface.
Vous économisez des heures de travail a tous les
¥ stades, au projet, a l'établissement des offres et au
. montage des canalisations etdesluminaires. Acela
| s'ajoute de nombreux avantages techniques pour
I'utilisateur. Demandez notre documentation
détaillée ou le conseil d'un de nos spécialistes.

{

h

Canalis KB

latechnique
de I'éclairage moderne q

Suspendu au plafond, sous plafond
ou logé dans le faux-plafond, ,ﬁ
pour les installations d'éclairage
de grande surface dans les batiments industriels,
locaux commerciaux et administratifs, etc.

NIFE
(Suisse)
SA

4, rue de Verdeaux

CH-1020 RENENS

tél. 021 /3517 31
télex 25 938

Nickel-Cadmium NIFE BLOCK BATTERY
Nickel-Cadmium NIFE Standard-

Batterien
Nickel-Cadmium NICA gasdichte
Akkumulatoren
Ladegeriate
Wechselrichter

Notstrom-Versorgungsanlagen
Notbeleuchtungsanlagen
Handscheinwerfer

Verlangen Sie bitte unsere Dokumentation.

Telemecanique

Telemecanique SA

Sagestrasse 75 3098 Koniz Tél. 031538282

HERSTELLUNG

von Doppel- und Mehrfach-Stecker 220 V, 50 Hz,
Nylon schwarz oder weiss.

4x type 13
Kabellange 3 und 5 m

Erhiltlich bei lhrem Grossisten
Weitere Spezialitdten: Stecker, Schalter, Kabelrollen
Press- und Spritzartikel technischer Teile

WAROB

Miller & Biirgin AG, Telefon 066 / 35 52 03,
2764 Courrendlin




@ SCHALTBAU

Steckverbindung M1+ M 3

aus glasfaserverstarktem Polyamid MUNCHEN
elegant, leicht, handlich, schlagfest

— 250V~ max. 13polig (12 P+E)

— 380V~ max. 5polig( 4P+E)

Steckdosen mit Flansch oder PG 13,5 oder PG 21, letztere zur
Direktmontage an Endschaltern, Magnetventilen u. a.

Sehr einfache Montage, Kontakte demontierbar, fir L6t-
oder Quetschanschluss.

Die Buchsen- und Stifteinsatze sind wahlweise im Dosen-
oder Stecker-Gehause einsetzbar.

2 verschiedene Einbaustellungen.

Verlangen Sie bei uns die technische Liste ATO/A 11
Sie gibt Ihnen genaue Informationen.

Rufen Sie uns an, wir beraten Sie gerne

J.E.PETER AG

Chilestieg 26, 8153 Riimlang, Tel. 01 /817 78 88

Originalgrosse

Wechselrichter von EAQO:

Bausteine
fiir sichere
Stromversorgungen

Mit der Wechselrichter-Normreihe in Modul-Technik bietet
EAO maximale Flexibilitidt beim Zusammenstellen von Strom-
richteranlagen nach Mass, wie zum Beispiel:

— Notstromversorgungen

— unterbruchslose Dauerstromversorgungen
Wechselrichter

— DC/DC-Wandler

— Frequenzwandler

Leistungen vorerst von 100 VA bis 4 kVA einphasig, bis 12 kVA
dreiphasig; Spannungen: Eingangsspannungen beliebig,
Ausgangsspannungen normalerweise 1 x 220 V~ oder 3 x 380V~;
Frequenzkonstanz + 1% ; Autonomiezeiten fiir Not- und
Dauerstromversorgungen normalerweise bis 4 Stunden ;

hohere Zeiten auf Anfrage.

Verlangen Sie unsere Dokumentation — Ihr Anruf freut uns.

Elektro-Apparatebau Olten AG

Befehls- und Meldegerate Transformatoren Stromrichter Steuerungen

Tannwaldstrasse 88, CH-4600 Olten, Telefon 062/211961, Telex 68 402




FFIFFNER

sucht:

fir den Messwandlerbau initiativen

Elektro-Ingenieur

Bewerber mit Erfahrung im Starkstrom-
geratebau erwartet in unserem kleinen
Team eine ausgesprochen vielseitige
und interessante Aufgabe.

Fiir eine Besprechung oder weitere Aus-
kiinfte stehen wir gerne zur Verfligung.

Aktiengesellschaft

EMIL PFIFFNER & CO
Fabrik elektrischer Apparate

5042 Hirschthal (b. Aarau)
Telefon 064 /8121 10

(Gegriindet 1927)

ElI¢Z

Fir die Planung und den Bau von Un-
terwerken suchen wir einen

Elektroingenieur ETH

oder

Ingenieur-Techniker HTL

Unser neuer Mitarbeiter wird sich vorwie-
gend mit der Gestaltung von Komman-
doraumen und dem Einsatz von Fern-
wirkeinrichtungen befassen missen.
Kenntnisse in der Anwendung neuzeit-
licher Steuertechniken und Datenerfas-
sungseinrichtungen sind dabei notwen-
dig. 7

Wir bieten neuzeitliche Arbeitsbedin-
gungen und gute Sozialleistungen.

Bewerbungen
werden vertraulich behandelt.

Elektrizitatswerke des Kantons Ziirich
Dreikénigstrasse 18, 8002 Ziirich
Telefon 25 26 40, intern 502

OFA 148.268.325

Als angesehene und bedeutende Unternehmung un-
serer Branche haben wir die Position eines Abtei-
lungsleiters fiir Elektroinstallationen neu zu besetzen.

Wir suchen hieflir eine

Unternehmerpersonlichkeit
(Mitglied der Geschiftsleitung)

und bieten einem dynamischen

Elektroingenieur

eine reelle Chance. Die Schwerpunkte dieser sehr
selbstédndigen Position liegen in Verkauf, Organisa-
tion und Fihrung. Der Nachweis lber eine erfolg-
reiche Tatigkeit in vergleichbarer Position ist uner-
lasslich. 5

Bitte senden Sie lhre Bewerbung mit den Ublichen
Unterlagen an die Direktion der

SAUBER + GISIN AG
fiir elektrotechnische Anlagen,
Hoschgasse 45, 8034 Ziirich.

OFA 152.233.985

SAUBER-+GIS

Einwohnergemeinde der Stadt Grenchen

In unserem Elekirizitdtswerk, mit seinen umfangrei-
chen und modernen Betriebsanlagen (Jahresenergie-
umsatz ca. 85 Mio kWh), umfasst das Arbeitsgebiet
des

Elektrozeichners

die Projektierung fiir Hoch- und Niederspannungs-
Verteilanlagen, mit Schutz- und Steuereinrichtungen,
elektrische Installationen, das Fihren von Kataster-
plénen usw.

Sofern Sie Uber eine abgeschlossene Lehre als Elek-
trozeichner (oder gleichwertige Ausbildung) sowie
einige Jahre Praxis verfligen, finden Sie bei uns die
vielseitige 6

Dauerstelle

die sich entsprechend Ihren Fahigkeiten und lhrer
Initiative ausbauen lésst. Sie erméglicht Ihnen aus-
serdem, selbstédndig bei der L&sung interessanter
Aufgaben in den erwdhnten Gebieten mitzuwirken.

Uber den Aufgabenbereich, die Besoldung und die
Ubrigen Anstellungsbedingungen orientieren wir Sie
gerne. Schreiben oder telefonieren Sie uns zu einer
unverbindlichen und vertraulichen Kontaktnahme.

Anmeldung bis 31. Januar 1977 an:
Elektrizitdtswerk, Marktplatz 22, 2540 Grenchen
Tel. 065/ 8 24 21
Assa 79-41037

10




HALLAUER ROHRE

sind gut
und schnell verlegt

Gummistecker und unzerbrechliches Plastikmaterial
Raccords en caoutchouc et matiéres plastiques incassables
Fabricant Demandez notre catalogue

F.BAILLOD S.A. Ls chauscto-Fonde.Tét 039/2672 74

Bibliothek Bibliothéque D
des SEV de I’'ASE

Bezug durch Grossisten

Offnungszeiten Heures d’ouverture
far Mitglieder: pour les membres:

830-11.30 Uhr 830-171.30 h
14.00-16.30 Uhr 14.00-16.30 h

Isolierrohrfabrik
Hallau AG Hallau

Zuverlassig
dank know-how
und Erfahrung:

Unsere Norm- und Leistungs- und
Massfabrikate finden  Spezialtransformatoren,
in weiten Kreisen der  Kleintransformatoren,
~ Elektrotechnik ihre  Trockentransformatoren,
‘volle Anerkennung...  Oltransformatoren,
und dies seit mehr Schweisstransformatoren,
als 25 Jahren. . Ofentransformatoren,
Gonnen Sie sich . Tonfrequenztrafos,
Sicherheit. .. wihlen Tonfrequenzdrosselspulen,
Sie Transformatoren  Glattungsdrosselspulen...
- von EAO. Typenleistungen von
1 VA bis | MVA

Verlangen Sie unsere Dokumentation —
1hr Anruf freut uns.

Elektro-Apparatebau Olten AG

Befehls- und Meldegerate Transformatoren -Stromrichter Steuerungen

Tannwaldstrasse 88, CH-4600 Olten, Telefon 062/211961, Telex 68 402
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Dié Superscmalen
Gombi-Eekirospeicher
sind da!

Der Stori-Gombi-Speicher
gilit der Elektroheizung

@ Geratetiefe nur 13,5 cm,
nicht mehr als ein Zentralheizungsradiator

@ keine Montageprobleme,
Wand- oder Sockelmontage

@ verkleinerte Anschlusswerte
25% weniger als bei dynamischen Speichern

@® moderne, unauffallige Form,
ausgereiftes Schweizerfabrikat

ot0ri — das komplette
Eektroheizungs-Apparateprogram:

@ dynamische Einzelspeicher
@® Combi-Einzelspeicher
@ Zentral-Blockspeicher
@ Bodenheizungen
@ Direktheizungen
@® Wiarmepumpenheizungen

)

Stoéri & Co., Fabrik elektrischer Apparate
CH-8820 Wadenswil, Telefon 01 7514 33

(CEKON)

Kragensteckvorrichtungen
fiir Ihre Sicherheit

Sicherheit in feuchten und in trockenen Raumen.
CEKON - Steckvorrichtungen entsprechen deutschen
und internationalen Normen, das ist
hochstmogliche Sicherheit.

LINDNER GmbH

86 Bamberg
LichtenhaidestraBe 15
Postfach 1960

Das internationale Kragensteckvorrichtungs-
system, mehrpolig, mit Schutzkontakt:

16 A bis 125A
50 V bis 750V

Nach folgenden Normen und Vorschriften:

CEE Publ.17 IEC 309/309a
VDE 0623

DIN 49462 und 49 463

SEV TP208/1 A

Bezugsquelle:
Schweiz. Elektro-Grosshandel (VLE)

Information:

FUNFSCHILLING + CO, BASEL

Generalvertretung Schweiz
Tel. 061/26 88 44, Telex 6 21 21




Wirkungsvoll automatisieren —
das gesamte Vorhaben
oder einzelne Steuerungsprobleme

Wirkungsvoll automatisieren heisst,
unabhangig von Verknipfungsdichte und
Komplexitat:
— technisch sicher und funktionell
einwandfrei automatisieren
- finanziell optimal automatisieren, bei
der Einfihrung und im Betrieb.
CMC verwirklicht seit vielen Jahren
wirtschaftliche Anlagen in bewéahrter
Technik und Technologie. Heute erweitert
bis hin zu freiprogrammierbaren
Steuerungen und Prozessfiihrungs-
Systemen.
Zur ersten Aufgaben- und Problem-Analyse
kommen die Uberlegungen der Realisation:
- alles selbst machen
- alles schlusselfertig bestellen
- Engineering und Montage einzeln
vergeben.
CMC arbeitet partnerschaftlich und
erfolgreich in der Energie-Verteilung, fur
Verbrennungs-, Misch-, Transport- und
chemische Prozesse. Wir liefern das
Engineering, die Hardware- und Montage-
Leistungen oder die komplette, fixfertig
durchdachte und ausgefihrte Anlage.
Und wir haben den standigen 24-Stunden-
Service.

Zum Beispiel Engineering
Tanklagersteuerung mit Unterflurbe-
tankung fur einen Flughafen. Ein reiner
Ingenieur-Auftrag, fur den wir das
know-how liefern. Wir planen den
gesamten elektrischen Teil, inklusive
dem wichtigen Explosions-Schutz.
Zum Beispiel Hardware

Die selbstentwickelten Signalanlagen.
Kompakt, zuverldssig und durch die

elektronischen Baugruppen voll kompatibel.

Fur alle Grundfunktionen und maximal
140 Meldungen.

Zum Beispiel (schliisselfertig»:
Transportanlage fur ein Zementwerk.
Komplettes Engineering und betriebs-
méssige Ubergabe aller Leistungs-,
Steuerungs- und Bedien-Einheiten fir
den Transport von den Mihlen Uber
die Lager- und Verteiler-Silos bis zum
Entladen.

Doch bieten wir viel mehr als diese

3 Beispiele. .

Sprechen Sie mit CMC. Uber Ihr grosses
Vorhaben oder Ihr spezielles Steuer-
problem: Sie erreichen unsere beratenden
Ingenieure direkt.

CMC Carl Maier+Cie AG, Elektrische Schaltapparate und Steuerungen, CH-8201 Schaffhausen

CH-1020 Renens-Lausanne, Telefon 021 356171, Telex 24449

Telefon 053 816 66. Telex 76486



Haben Sie Steckerprobleme?

Unser Verkaufsprogramm von Starkstrom- und
Steuergeréten umfasst:

ILME-Steckvorrichtungen Leistungsschalter, Endschalter, Mikroschalter,
. Schiitze, Motorschutzschalter, Relais, Druckwéch-

® Kontaktzahi: %1,9 é16/24/32/ ter, Druckknopfschalter, Drehschalter, Kippschal-
e Nennspannung: 380V ter, Annaherungsschalter, Programmschaltwerke
e Nennstrom: 16 A Steckvorrichtungen.
e® Priifspannung: 4000 V/50 Hz/

1 Min.
e /solationswiderstand: > 50 M @
® Schutzart: P 44

(nach DIN 40050)

Giinstige Preise, ab Lager lieferbar

Nriinbarai \Wintarthur AGG



	...

